Slovní zásoba, 华人在地铁
· obávám se, že neznámých slov bude více … Každopádně ta, která jsou uvedena níže, opište (znaky, pište je veliké) a doplňte výslovnost a naučte se je. S chutí do toho, půl je hotovo!
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地铁 metro  ；香港 Hongkong ；研讨会 konference ；遭遇 narazit (na něco nedobrého) ；盗窃 ukrást ；证件 doklad ； 现款 hotovost ；损失 ztráta ；同伴 společník, -ice ；购物 nakupovat ；拥入 vtlačit se do ；提包 kabela (přes rameno) ；拉 tahat – zde: otevřít / zavřít zip ；顿时 hned nato ；此  tento；原 původně；围 obklopující, kolem；窜 prchat；追 pronásledovat；关闭 zavřít；启动 rozjet se；急忙 spěšný；清点 prohlédnout obsah, provést inventarizaci；手袋 kabelka；陷于 propadnout se kam；
时有听闻 (4-slabičný výraz) často se říká, že；据 podle čeho, na základě čeho；接待 mít hosty, starat se o hosty；考察团  výzkumná delegace；仅 pouze, pouhý；抢 qiăng sebrat, vytrhnout；项 (numerativ)；规定 pravidlo, nařízení；凡是 všichni, všechno, pokaždé；首先 nejprve；安全教育 bezpečnostní školení；交通 doprava；公司 firma；考核 zde: průprava；项目 položka；效果 efekt；甚 velice；未 (záporka)；类似 podobný, analogický；严格 přísně；执行 provádět, zde: dodržovat；
